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Felicitaciones por la adquisicion del
teléfono mévil LG-T3259. Este modelo
cuenta con un disefio innovadory
compacto, compatible con la tecnologia de
comunicacién digital moévil mas avanzada.



Contenido

Para conocer su teléfono.....5
Instalacion de la tarjeta SIM
y de la bateria.......ccccecorurcunenee 7
Instalacion de la tarjeta SIM
7
Uso de la pantalla tactil........ 9
Sugerencias sobre la
pantalla tactil .......ccoceevvuecnnee 9
Controlar la pantalla tactil....
9

La pantalla principal ..
La pantalla de mend ..
Llamadas...............
Hacer una llamada.
Hacer una llamada

desde los contactos.......... 13
Realizar una
videollamada.......ccoocconmevuunne 14

Durante una
videollamada...
Agenda .
Buscar un contacto............. 15
Agregar un nuevo
contacto.
Configuracion de los
[«(o]p) ¢=Tet (o 1 J RN 16
Mensajeria
Enviar un mensaje. .
Ingreso de texto ...

Reconocimiento de es-

critura @ Mano......cceenes 18
Cambiar la configuracion
de SMS reeeneceinennens 18
Cambiar la configuracion
de MMS....ceeenneceiseseens 19
Cambiar otras opciones de
configuracion ... 20
Configurar el correo
electronico ...ceenenns 21
Recuperar correos
electroénicos ... 22
Servicios de redes sociales
(1111 RO 22
(111 T-T - OO 23

Tomar una foto rapida.....23
Después de tomar una

foto. 23
Opciones de configuracion
avanzada .24
Camara de video .25
Grabar un video rapido ....25
Después de grabar un
video.. 26
Opciones de configuracion

AVANZAdA.vveerrcrrieinrernnenns 26
MUSICA...oeecncniannecncncnsanneacs, 28

Transferir musica al

LEI[<] (o7 Vo JE 28



Contenido

Admiinistrar archivos
Radio FM
Buscar emisoras..................
Configuraciones de la
radio ....
Juegos y Aplicaciones
Utilidades.........coecveureecurencnncns 31

dario
Configurar una alarma......32
Grabador de voz.
Usar la calculadora.
Conversor de unidades.

Usar el buscador de
fechas..
Agregar un elemento a la
lista de tareas
Agregar una nota
Usar el cronémetro
Agregar una ciudad al
Horario mundial..
Navegador
Acceder al navegador.......34
Configuracion del
navegador
Wi-Fi ...
Activar la funcién

Configurar el perfil

de red Wi-Fi....cooneccrvvnvencrnnns 36

Actualizacién de

software
Bluetooth.

Enviar y recibir archivos

mediante Bluetooth.......... 38

Para recibir un archivo.....38

Vincular el teléfono a otro

dispositivo Bluetooth.......39

Configuracion de

Bluetooth
Ajustes personales....

Personalizar sus perflles .......

Cambiar la configuracion
de la pantalla......coeeens 41
Cambiar la configuracion
del teléfono...
Cambiar la configuracion
de llamadas......occeuwenerenns 42

Cambiar la configuracion

de conectividad...
Accesorios..........
Por su seguridad.
Glosario




Para conocer su teléfono

Auricular—/Z&======0

Tecla Llamar/ Tecla Volver
Contestar/ Permite volver
Enviar a la pantalla
Marca un anterior.
numero de

teléfonoy

responde L
IasFI)Iamadas Tecla Finalizar
recibidas. En Finaliza o

la pantalla rechaza una
principal ° ° o llamada. Vuelve
muestra el a la pantalla de
registro de inicio cuando se
llamadas y usa en menu.
mensajes.



Para conocer su teléfono

Teclade
2 bloqueo
« Presionela
Conector de auricular brevemente para
estéreo o de manos libres encender/apagar
la pantalla.

- Presionela durante
unos segundos
para encender/
apagar el teléfono.

Teclas de volumen

- Cuando se encuentra
en la pantalla
principal: permiten
ajustar el volumen del
tono de timbre y el
tono de alerta tactil.

- Durante una llamada:
permiten ajustar el
volumen del auricular.

- Tecla para bajar el
volumen: manténgala
presionada, en la
pantalla principal, para
activar o desactivar el
modo Silencioso.

Ranura para
tarjeta de
memoria MicroSD

Conector del
cargador y cable
UsB



Instalacion de la tarjeta SIM y de la bateria

Instalacion de la Importante:

tarjeta SIM La tarjeta SIM que se
inserta en el teléfono y sus

Cuando se suscribe a una contactos pueden danarse

red celular, se le suministra ~ con facilidad si la tarjeta

una tarjeta SIM que se se raya o se dobla. Sea
inserta en el teléfono y cuidadoso al manipularla,
que tiene cargados los insertarla o extraerla.
detalles de suscripcion, por Mantenga las tarjetas SIM
ejemplo, el PIN, servicios fuera del alcance de nifos.

opcionales disponibles y
muchos otros detalles.



Instalacion de la tarjeta SIM y de la bateria

Apague el dispositivo y 1 Extraiga la tapa de la
desconecte el cargador bateria.
antes de extraer la bateria. 2 Retire la bateria.
3 Instale la tarjeta SIM.
4 Inserte la bateria.

5 Vuelva a colocar la tapa.
6 Cargue la bateria.

Instalacién de la tarjeta SIM
y de la bateria
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Uso de la pantalla tactil

Sugerencias sobre la
pantalla tactil

« Para seleccionar un
elemento, toque el centro
del icono.

+ No presione demasiado
fuerte. La pantalla tactil es
tan sensible que detecta
los toques delicados y
precisos.

- Utilice la punta del dedo
para tocar la opciéon que
desee. Tenga cuidado de
no tocar otras opciones.

- Cuando el teléfono
LG-T325g no esté en uso,
volverd a la pantalla de
bloqueo.

Controlar la pantalla
tactil

Los controles de la
pantalla tactil del teléfono
LG-T325g cambian
dindmicamente segun la
tarea que esté realizando.

Abrir aplicaciones

Para abrir cualquier
aplicacion, simplemente
toque el icono de la
aplicacion.




Uso de la pantalla tactil

Desplazarse

Arrastre de lado a lado
para desplazarse. En
algunas pantallas, como
la lista del historial de
llamadas, también puede
desplazarse hacia arriba o
abajo.




La pantalla principal

Puede arrastrar y tocar en lo que desee al instante, en
todos los tipos de pantallas de inicio.

Activa

Pantalla principal de widgets: al
tocar B\ en la parte inferior izquierda
de la pantalla, aparece el panel de
widgets moviles. Al registrar un
widget arrastrandolo, el widget se
crea alineado en la pantalla principal.

Pantalla principal de marcacion
rapida: al tocar B\, aparece la lista
de marcacién rapida. Arrastre los
contactos deseados hacia la pantalla.
Puede llamar, enviar un mensaje o
editar el contacto directamente en
esta pantalla principal.




La pantalla de menu

Puede arrastrar hacia los
costados para desplazar
lo que necesita en todas
las pantallas de menu.
Para intercambiar entre
pantallas de mend,
simplemente pase el
dedo rapidamente por
la pantalla de izquierda a
derecha o viceversa.

1 Pantalla |

2 Pan

3 Pan

talla ll
% M
8 %
= ,“ g
@ G g
talla Il




Llamadas

Hacer una llamada

1 Toque i) para abrir el
teclado.

2 Ingrese el nimero
mediante el teclado.

3 Toque (¥ para iniciar la
llamada.

SUGERENCIA: para
ingresar el simbolo “+”
al realizar una llamada
internacional, mantenga
presionada la tecla [0+

Presione la Tecla de
encender/bloqueo para
bloquear la pantalla tactil,
asi evita realizar llamadas
por error.

Hacer una llamada
desde los contactos

1 En la pantalla principal,

toque I para abrir la
lista de sus contactos.

Toque el cuadro Buscar
en la parte superior de
la pantalla y utilice el
teclado para insertar
las primeras letras del
contacto que desea
llamar.

En la lista filtrada, toque
que se encuentra
junto al contacto que
desea llamar. Se usard el
numero predeterminado
si hay mas de un
numero para ese
contacto.

O bien, toque el
nombre del contacto
y seleccione el
numero que desea
utilizar si existe

mas de un numero
para ese contacto.
También puede tocar
para iniciar la



llamada al nimero
predeterminado.

Realizar una
videollamada

1 Toque i) para abrir el
teclado.

2 Marque el nimero con
el teclado. Para borrar un
digito, toque la tecla C
(tecla Borrar).

3 Toque [E] > elija Llamada
de video.

4 Para finalizar la llamada,
toque la tecla .

Durante una
videollamada

1234567890123

El Capturar Ocultar

Iconos en pantalla:
Llamada de video en
espera: permite poner la
llamada en espera ocultan-
do su imagen y silenciando
el micréfono.

Z3ll Con sonido/Silencio:
esta funcion activa/desac-
tiva su micréfono.

Altavoz: permite
activar/desactivar el alta-
voz.

IEXI : permite tomar una
foto de su interlocutor.

Se le dara a su interlocu-
tor un aviso de la captura
realizada.

I : e permite ocultar
suimagen para el inter-
locutor.

Tocando usted puede
acceder a las siguientes
opciones:

Teclado: le permite acceder
al teclado.

Grabar: le permite grabar
un video de su interlocutor



mientras est4 hablando.
Cambiar imagenes: per-
mite que su imagen quede
mas grande que la de su
interlocutor.

Camara desactivada/
desactivada: permite usar
la cdmara principal de su
teléfono.

Compartir imagen: per-
mite elejir o tomar una foto
y exhibirla a su interlocutor.
Nueva nota: permite que
escriba una nota mientras
esté en una video llamada.
Ir a mensajes: permite
acceder al menu Mensajes.
Ir a contactos: permite
acceder al menu
Contactos.
Configuraciones: permite
hacer ajustes en laimagen
de su cdmara de video
llamada.

Finalizar llamada: permite
finalizar la llamada actual.

Agenda

Buscar un contacto
1 Toque &l > Agenda.
2 Toque Buscar.

3 Inserte la primera letra
del nombre del contacto
para filtrar la lista.

4 Vera una lista de
contactos filtrada a ese
grupo alfabético de la
lista.

Agregar un nuevo

contacto

1 Toque &l > Agenda >
Agregar.

2 Elija si desea guardar el
contacto en la Memoria

interna o en la tarjeta
SIM.

3 Ingrese nombre y
apellido.

4 Si selecciona la memoria



interna, puede escribir
hasta cinco nimeros
distintos por contacto.

5 Agregue una direccion
de correo electrénico.
Puede ingresar hasta dos
direcciones de e-mail
diferentes por contacto.

6 Asigne el contacto a uno
0 mMas grupos.

7 Toque Listo para guardar
el contacto.

Configuracion de los
contactos

Puede adaptar la
configuracién de los
contactos para que
funcionen a su gusto.
Toque &8 > Agenda >
> Configuraciones:

- Mostrar nombre: elija si
desea mostrar primero
el nombre o el apellido
de un contacto.

. Copiar: copie los
contactos de la tarjeta
SIM al teléfono o
viceversa. Es posible
copiarlos uno por uno o
todos a la vez.

- Mover: es similar a la
funcién Copiar, salvo
que el contacto se
guarda sélo en la nueva
ubicacion. Por lo tanto,
cuando se mueve un
contacto de la tarjeta
SIM a la memoria
interna, se borra ese
contacto de la memoria
SIM.

« Enviar todos via
Bluetooth: envia todos
los contactos a otro
teléfono mediante
Bluetooth.

- Realizar copia de

seguridad de los

contactos/Restaurar
contactos: guarda los
datos de los contactos



en otra ubicacion de
almacenamiento o los
restaura.

- Borrar todos los
contactos: borra todos
los contactos. Toque Si
si estd seguro de que
desea borrar todos los
contactos.

Mensajeria

El teléfono LG-T325¢g
combina los mensajes SMS
y MMS en un solo menu
intuitivo y facil de usar.

Enviar un mensaje

1 Toque &=l > Mensajes >
Escribir mensaje para
comenzar a redactar un
nuevo mensaje.

2 Toque Insertar para
agregar una imagen, un
video, un sonido, una
plantilla, entre otros.

3 Toque Para:enla
parte superior de la
pantalla para ingresar
los destinatarios. A
continuacion, ingrese el
numero o toque |2 para
seleccionar un contacto.
Se pueden agregar
incluso varios contactos.

4 Toque Enviar cuando
haya terminado.

A ADVERTENCIA: Si
se agrega una imagen,
un video o un sonido a
un SMS, se convertira de
manera automética en
un mensaje MMS y se

le cobraran los cargos
correspondientes.

Ingreso de texto

Para elegir el método de
entrada que desea, toque
para activar el modo
TO9. Este icono aparece
Unicamente al elegir



Teclado vertical como
método de entrada.
Toque @8 para cambiar

entre entrada de nimeros,

simbolos y texto.

Use la tecla sl para
cambiar entre mayusculas
y minusculas.

Reconocimiento de
escritura a mano

En el modo Escritura
manual, simplemente
debe escribir sobre la
pantalla y el teléfono
LG-T325g convertira su
escritura en un mensaje.

Cambiar la

configuracién de

SMS

1 Toque &l > Mensajes
> despldcese hasta
Configuraciones.

2 Seleccione SMS y podra
acceder a las siguientes
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opciones:
Centro de SMS:
especifique los detalles del
centro de mensajes.

Informe de entrega:
desplace el interruptor
hacia la izquierda para
activar esta funcién y
recibir una confirmacion
de que se entregaron sus
mensajes.

Periodo de validez:
determine cuanto
tiempo los mensajes
permaneceran
almacenados en el centro
de mensajes.

Tipos de mensajes:
permite convertir el
mensaje en Texto, Voz,
Fax, X.400 o E-mail.
Codificacion de
caracteres: elija cdmo
desea que se codifiquen
los caracteres. Esto afecta
al tamano del mensaje



y por lo tanto el costo
asociado al mismo.

Enviar texto largo como:
elija si desea enviar los
mensajes largos como SMS
multiple o como un MMS.

*Atencién: segun la
region o el operador de
la SIM, es posible que el
usuario no pueda usar
el correo electrénico
de envio automético

y acceder al servicio
WAP (0 MMS) en forma
simultanea.

Cambiar la

configuracion de

MMS

1 Toque k&l > Mensajes
> desplacese hasta
Configuraciones.

2 Seleccione MMS y podra
acceder a las siguientes
opciones:

Modo de recuperacién:
elija entre Red doméstica
o Red en roaming. Si
después selecciona
Manual, solo recibira
notificaciones de los
mensajes MMS y podra
decidir descargarlos en su
totalidad.

Informe de entrega: elija si
desea permitir y/o solicitar
un informe de entrega.
Informe de lectura: elija si
desea permitir y/o solicitar
un informe de lectura.
Prioridad: elija el nivel de
prioridad de los mensajes
MMS.

Periodo de validez:
permite elegir el tiempo
que el mensaje puede
permanecer almacenado
en el centro de mensajes.
Duracion de diapositiva:
elija cudnto tiempo estaran
en pantalla las diapositivas.
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Adjunto no compatible:
elija si desea restringir o no
los adjuntos no admitidos.
Tiempo de entrega:
determine cuanto tiempo
se debe esperar antes de
que se envie el mensaje.
Centro de mensaje
multimedia: elija uno de la
lista 0 agregue un nuevo
centro de mensajes.

Cambiar otras
opciones de
configuracion

Toque &l > Mensajes

> desplacese hasta
Configuraciones y podra
acceder a las siguientes
opciones:

Correo de voz: consulte
su operador de red para
obtener mas informacién
acerca de los servicios que
ofrece.
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Mensaje de servicio: los
mensajes del servicio de
informacion son mensajes
de texto que envia la red

a los usuarios de teléfonos
GSM. Proporcionan
informacion general
sobre, por ejemplo, la
previsiéon del tiempo,

el tréfico, los taxis, las
farmacias y la bolsa. Cada
tipo de informacion va
asociado a un numero que
puede proporcionarle el
proveedor de servicios.
Cuando reciba un
mensaje del servicio de
informacion, se le indicara
en la pantalla principal.
Decida si permite recibir o
bloquear los mensajes de
servicio. También puede
crear listas de remitentes
confiables y no confiables
en la opcidn Servicio de
seguridad para definir la
seguridad de sus mensajes.



Contador de mensajes:
establezca un periodo para
contar los mensajes.

Guardar mensaje enviado:

permite elegir si los
mensajes de texto se
deben guardar al enviarse.
Servicio informacion:
seleccione el estado de
recepcion, el idioma 'y
otros ajustes.

Firma: active esta funcion
y cree una firma para sus
mensajes.

Configurar el correo
electrénico

Para agregar una nueva

cuenta:

1 Toque &l > desplacese
hasta la pantalla Il >
toque E-mail > confirme
la configuracion de
e-mail tocando Si.

2 Ingrese las siguientes

informaciones:
Direccion de e-mail:
indique la direccion de
e-mail de la cuenta.
Contrasefa: ingrese la
contrasefa de la cuenta.
Toque Siguiente.
Buzén de e-mail:
seleccione el tipo de
buzén: POP3 o IMAP4.
Serv. entr. de e-mail:
ingrese la direccion del
servidor de entrada y
toque Siguiente.
Serv. salida de e-mail:
ingrese la direccion del
servidor de correo de
salida y toque Sig.
Autenticacion SMTP:
active la autenticacion
SMTP si el servidor le pide.
Consulte su proveedor de
servicios y toque Guardar.
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Recuperar correos
electrénicos

Es posible revisar
automaticamente si
tiene mensajes nuevos
en la cuenta de correo
electronico. Para verificar
en forma manual:
Toque 4l > desplacese
hasta la pantalla Il >
toque E-mail > elija la
cuenta de e-mail que
desea recuperar los
e-mails.
2 Toque la cuenta que
desea utilizar.

3 Toque Buzén de entrada
> Actualizar.

_

Servicios de redes
sociales (SNS)

El teléfono LG-T325¢g
cuenta con servicios

de redes sociales que
le permiten disfrutar y

22

administrar su red social.

1 Toque &l > desplacese
hasta la pantalla Il > SNS
> toque la red social que
desee usar.

NOTA: La funcién SNS

es una aplicacion de
grandes voltmenes de
datos. El uso y la conexion
a servicios en linea
pueden incurrir en costos
adicionales. Compruebe
los gastos de transmision
de datos con el proveedor
de red.

OBSERVACION:

Facebook y Twitter

son aplicaciones java
cargadas previamente en
el teléfono.




Camara

Tomar una foto

rapida

1 Toque &l > Camara.

2 Cuando la cdmara haya
enfocado el objeto
deseado, toque KXl en la
parte central derecha de
la pantalla para tomar
una foto.

SUGERENCIA: Para pasar
al modo de cdmara o al
modo de video, deslice
hacia arriba o abajo el
icono de cdmara o video
que se encuentra en la
parte central derecha del
visor.

Después de tomar
una foto

La foto capturada
aparecera en la pantalla.

Estan disponibles las
opciones siguientes dentro

de la opcion El:

Enviar: toque esta opcion
para enviar la foto como
un mensaje, correo
electréonico o mediante
Bluetooth.

Fijar como: toque esta
opcion para establecer
una imagen de pantalla
(fondo de pantalla para la
pantalla principal, fondo
de pantalla para la pantalla
de bloqueo, imagen

de contactos, imagen

de llamada entrante

y/o saliente, imagen al
encender y/o apagar el
teléfono).

Renombrar: toque esta
opcion para cambiar el
nombre de la foto.

Editar: toque esta opcién
para editar la foto.

Toque para eliminar la
imagen.

B Toque para volver

23



al modo de captura. La
imagen actual se guardara.
Toque esta opcion para
mostrar una galeria de
fotos guardadas.

Opciones de
configuracion
avanzada

En el visor, toque [&] para
ver todas las opciones de
configuracién avanzada.
Después de seleccionar la
opcién, toque el botén OK.
Tamano: permite cambiar
el tamano de la foto para
ahorrar espacio en la
memoria.

Balance de blanco:
permite elegir entre

Auto, Incandescente, Luz
del dia, Fluorescente y
Nublado.

Efectos de color: permite
elegir una tonalidad para la
nueva foto.
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Disparo continuo: enfoque
la persona o el objeto en

el visor y presione el botén
disparador como si se
tomara una foto normal.

La camara tomara una
secuencia de fotos a gran
velocidad.

Temporizador autom.:
esta funcion permite
establecer un tiempo de
espera después de que

se presiona el obturador.
Seleccione Apagado,

3 segundos, 5 segundos o
10 segundos. Esta funcién
es ideal si quiere formar
parte de una foto.

Modo nocturno: opcion
util para lugares oscuros.
Calidad de imagen:
permite elegir entre
Super fina, Finay
Normal. Cuanto mayor
sea la calidad de la foto,
mayor serd la nitidez. Sin
embargo, esto aumentara



el tamano del archivo, lo
que significa que podra
guardar menos fotos en la
memoria.

Seleccionar almacenam.:
elija si desea guardar las
fotos en la memoria del
teléfono o en la memoria
externa.

Ocultar iconos:

permite elegir si desea
ocultar manual o
automaticamente los
iconos de la configuracion
de la camara.

Mostrar imagen
capturada:

active esta opcién para
revisar al instante la foto
que tomo.

Sonido de disparo:
seleccione uno de los tres
sonidos de obturador.
Pantalla con cuadricula:
elija entre Apagado, Cruz
simple o Cuadricula 3x3.

Restaurar config.: permite
restaurar todas las
opciones de configuracién
predeterminadas de la
camara.

Camara de video

Grabar un video
rapido
Para pasar al modo de
camara o al modo de
video, deslice hacia arriba
o hacia abajo el icono
de cdmara o video que
se encuentra en la parte
central derecha del visor.
1 Con el teléfono en
posicion horizontal,
apunte la lente hacia lo
que desea filmar.

2 Presione el punto rojo
3 REC aparecerd en la
parte inferior del visor

25



parpadeando con un
temporizador debajo
que mostrara la duracion
del video.

4 Para pausar el video,
toque [@] y para reanudar
la grabacion, seleccione
E

5 Toque @ en la pantalla
para finalizar.

Después de grabar un
video

Aparecerd en la pantalla
una imagen fija que
representa el video
filmado. El nombre del
video se muestra en

la parte inferior de la
pantalla.

u Toque esta opcidn para
reproducir el video.

Toque esta opcion para
borrar el video que filmé.
Confirme la accién al tocar
Si. Volvera a aparecer el

26

visor.

Toque para volver

al modo de filmacién.

Se guardara el video
realizado.

Toque esta opcion para
ver la galeria de imégenes
y videos guardados.

Estan disponibles las
opciones siguientes
tocando [El:

Enviar: toque esta opcion
para enviar el video como
un mensaje, e-mail o
mediante Bluetooth.
Renombrar: toque esta
opcion para cambiar el
nombre del video.

Opciones de
configuraciéon
avanzada

En el visor, toque El para

ver todas las opciones de
configuracién avanzada.



Después de seleccionar la

opcion, toque el boton OK.

Tamano del video: cambie
el tamano del video para
ahorrar espacio en la
memoria.

Efectos de color: permite
elegir una tonalidad para
usar en la nueva vista.

Balance de blanco:
esta opcion garantiza
que cualquier parte
blanca que aparezca en
el video sea real. Para
lograr que la cdmara
ajuste correctamente

el balance de blancos,
debera especificar las
condiciones de luz.
Elija entre Automatico,
Incandescente, Luz
del dia, Fluorescente y
Nublado.

Calidad: elija entre Super
fina, Fina y Normal.
Cuanto mayor es la

calidad del video, mayor
es la nitidez y, por ende, el
tamano. Como resultado,
podra almacenar menos
videos en la memoria.

Duracién: determine un
limite de duracién para el
video. Elija entre normal o
MMS, éste para restringir
el tamafno maximo para
enviar el video como
mensaje MMS.
Seleccionar almacenam.:
elija si desea guardar los
videos en la memoria del
teléfono o en la memoria
externa.

Grabacion de audio: elija
si desea grabar un video
con o sin sonido.

Ocultar iconos: seleccione
si desea ocultar los

iconos del menu de la
camara automatica o
manualmente.
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Restaurar config.:
permite reestablecer
la configuracion de la
videocadmara.

Musica

Toque &l > toque
Reproductor MP3 > puede
acceder a varias carpetas:
Reproducido
recientemente: Muestra
las canciones reproducidas
recientemente.

Todas las pistas: contiene
todas las canciones
almacenadas en el
teléfono, excepto la musica
predeterminada que ya
viene cargada.

Artistas: permite ver su
recopilacién de musica
ordenada por artista.
Albumes: permite ver su
recopilacién de musica
ordenada por album.
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Géneros: permite ver su
recopilacién de musica
ordenada por género.
Listas de reproduccion:
contiene todas las listas de
reproduccién que usted
creo.

Aleatorio: permite
reproducir temas
ordenados al azar.

Transferir musica al
teléfono

La forma mas facil de
transferir musica al
teléfono es con Bluetooth
o con el cable de datos.
Para transferir musica con
Bluetooth:

1 Asegurese de que
ambos dispositivos
tengan Bluetooth
activado y estén
conectados entre si.

2 Seleccione el archivo



de musica en el otro
dispositivo y envielo
mediante Bluetooth.

3 Cuando se envia
el archivo, debera
aceptarlo en el teléfono
al tocar Si.

4 El archivo aparecera en
Reproductor MP3 >
Todas las pistas.

Administrar
archivos

Puede almacenar archivos
multimedia en la memoria
del teléfono para acceder
facilmente a todas las
imdagenes, los sonidos,
videos y juegos. También
puede guardar los archivos
en una tarjeta de memoria.
La tarjeta de memoria le
permite liberar espacio en
la memoria del teléfono.

Puede abrir una lista de las

carpetas que almacenan
todos los archivos
multimedia al tocar Mis
cosas.

Radio FM

El teléfono LG-T325¢g
cuenta con una funcion de
radio FM para que pueda
sintonizar sus emisoras
favoritas y escucharlas
mientras se desplaza.
Toque & > desplacese
hasta la pantalla Il y toque
Radio FM.

Es necesario conectar los
auriculares para acceder

a radio. Si desea puede
escuchar la radio por el
altavoz, no desconecte los
auriculares.

Buscar emisoras

Para sintonizar las
emisoras en el teléfono,
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puede buscarlas en forma
manual o automatica. Se
guardaran en nimeros

de canal especificos para
no tener que volver a
sintonizarlas.

NOTA: También puede
sintonizar una estaciéon en
forma manual. Para ello,
utilice las teclas 4 y p que
aparecen en el centro de la
pantalla.

Grabar: esta opcion

le permite hacer sus
grabaciones de radio.
Canales: puede elegir uno
de los canales que guardo
y escucharlo.

Configuraciones de la
radio

Puede acceder a los
siguientes menus de
opciones si presiona la
tecla El:

Minimizar: Puede
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minimizar la opcién

de radio y utilizar otras
opciones del teléfono
mientras usted disfruta de
su estacion favorita.

Escuchar por: elija
escuchar la radio via
altavoz o a través de los
auriculares.

Exploracién automatica:
si activa la busqueda, los
canales serdn encontrados
por su teléfono. Las
emisoras se estableceran
automaticamente a sus
canales preferidos.
Guardar emisora: después
de sintonizar una estacion
de manera manual, toque
esta opcion para guardarla
en sus canales.
Configuracion de
almacenamiento de
grabacion: elija si sus
grabaciones de radio

se almacenaran en la



memoria externa o en la
del teléfono.
Ocultar/Mostrar
informacion de la
emisora: muestra o no
las informaciones de los
canales de radio.

Juegosy
Aplicaciones
Toque I > Juegos y
aplicaciones.

Es posible instalar nuevos
juegos y aplicaciones en el
teléfono para entretenerse

cuando tenga tiempo libre.

Utilidades

Agregar un evento al

calendario

1 Toque &l > toque
Calendario.

2 Seleccione la fecha en

3

5
6

la que desea agregar un
evento.

Toque Agregar y

elija entre Evento,
Aniversario o
Cumpleanos.

Inserte el asunto e
ingrese la fecha y la hora
a la que le gustaria que
el evento comenzara.
En el caso de Evento

o Aniversario, ingrese
la horay la fecha de
finalizacion. Si se trata
de un Evento, también
puede ingresar el lugar.
Fije la alarma.
Seleccione Listo y el
evento se guardara en
el calendario. Un cursor
cuadrado sefalara el dia
en que hay un evento
grabado.
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Configurar una

alarma

1 Toque 4l > toque
Alarmas.

2 Toque Agregar y podra
establecer y guardar
alarmas en este menu.

Grabador de voz
Toque 4l > desplacese
hasta la pantalla Il y toque
Grabador de voz.

Utilice el grabador de voz
para grabar notas de voz u
otros archivos de audio.

Usar la calculadora

1 Toque &l > desplacese
hasta la pantalla lll y
toque Calculadora.

2 Toque las teclas
numéricas para ingresar
los nimeros.
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Conversor de

unidades

1 Toque &l > desplacese
hasta la pantalla lll y

toque Conversor de
unidad.

2 Elija si desea convertir
Moneda, Area,
Longitud, Peso,
Temperatura, Volumen
o Velocidad.

3 Luego seleccione la
unidad e ingrese el valor
que desea convertir.

Usar el buscador de
fechas

El Buscador de fecha es
una herramienta practica
que le ayuda a calcular
cudl serd la fecha después
de que haya pasado una
determinada cantidad de
dias. Por ejemplo, 60 dias a
partir del 10/02/2011 serd
11/04/2011.



Toque & > desplacese

hasta la pantalla Il y

toque Buscador de

fecha.

2 Establezca la fecha
deseada en la ficha
Desde.

3 Establezca la cantidad

de dias en la ficha

Conteo.

4 Lafecha de objetivo
aparecera abajo.

-

Agregar un elemento

ala lista de tareas

1 Toque &l > desplacese
hasta la pantalla Il y
toque Tareas.

2 Seleccione Agregar
tarea.

3 Establezca la fecha de
la tarea, agregue notas
y seleccione un nivel de
prioridad: Alta, Normal
o Baja.

4 Seleccione Listo para
guardar la tarea.

Agregar una nota

1 Toque &l > desplacese
hasta la pantalla lll y
toque Notas.

2 Toque Agregar.

3 Escriba la nota y toque
Listo.

4 La nota aparecerad en la
pantalla de la aplicacién
Notas.

Usar el crondmetro

1 Toque &l > desplacese
hasta la pantalla lll y
toque Cronémetro.

2 Toque Iniciar en la parte
inferior de la pantalla
para poner en marcha el
temporizador.

3 Toque Vuelta si desea
registrar un tiempo
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parcial.

4 Toque Detener para
detener el cronémetro.

5 Toque Reanudar para
reiniciar el cronémetro
en la horaen quelo
detuvo o Restaurar para
comenzar el tiempo
nuevamente.

Agregar una ciudad
al Horario mundial

1 Toque &l > desplacese
hasta la pantalla lll y
toque Horario mundial
> Agregar > Buscar por
mapa.

2 Desplacese por el mapa,
toque el area que desea
y elija una ciudad.

3 O bien, toque y escriba
en el cuadro de
busqueda el nombre de
la ciudad que desee.
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Navegador

El navegador le ofrece un
divertido y colorido mundo
de juegos, musica, noticias,
deportes, entretenimiento
y muchisimo mas, al

que puede acceder
directamente desde

el teléfono celular. No
importa donde esté ni qué
esté haciendo.

Acceder al navegador

1 Toque &l > toque el
icono del navegador
> Inicio, para ir
directamente a la pagina
web predeterminada
por su proveedor de
servicios.

2 Parair a una pagina que
desee directamente
seleccione B > toque
el icono del navegador
> Insertar URL, escriba
la direccion URL y toque
Conectar.



NOTA: Al conectarse

a estos servicios y al
descargar contenido,
incurrird en un costo
adicional. Consulte con
el proveedor de red
cudles son los gastos por
transferencia de datos.

Configuracion del
navegador

Para editar las
configuraciones de

su navegador toque

> toque el icono

del navegador >
Configuraciones, desde de
esta opcion puede editar
las opciones: Perfiles,
Configuraciones de
apariencia, Caché, Cookies
o Seguridad.

Wi-Fi
Wi-Fi permite que el

teléfono se conecte
a Internet de forma

inaldmbrica. La tecnologia
Wi- Fi es mas rapida y
tiene mayor rango que

la tecnologia inalambrica
Bluetooth.

NOTA: el teléfono
LG-T325g admite
codificaciéon WEP

y WPA/2, pero no
codificacion EAP y
WPS. Si su proveedor
de servicio Wi-Fi o

su administrador de
red configuran la
codificacién para la
seguridad de la red,
usted debe ingresar

la clave en la ventana
emergente. Sino la
configuran, la ventana
emergente no aparece.
Puede obtener la clave a
través de su proveedor
de servicio Wi-Fi o su
administrador de red.
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Activar la funcién

Wi-Fi

1 Toque &l > desplacese
hasta la pantalla Il
y toque Wi-Fi. Para
activar Wi-Fi, deslice
el interruptor a la
izquierda.

2 Seleccione Actual.
para buscar las redes
disponibles.

3 Elija la red Wi-Fi deseada
y luego Conectar. Si el
punto de acceso posee
seguridad WEP o WPA/2,
ingrese la clave de
seguridad.

Configurar el perfil de

red Wi-Fi

Guardar un nuevo perfil

de red:

1 Toque &l > desplacese
hasta la pantalla Il y
toque Wi-Fi y, luego
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Agregar.
2 Complete los campos
del perfil Wi-Fi:
Nombre de la red: (SSID);
Tipo de seguridad: elija
entre Ninguno, WEP,
WPA-Personal o WPA2-
Personal.
Cdédigo de seguridad:
ingrese la clave de
seguridad de red.

Configuracion IP/DNS: le
permite definir como Auto
o Estatica. Al seleccionar
Auto, los campos
siguientes se completaran
automaticamente. Al
seleccionar Estatica,
complete los campos:

Direccion IP, Mascara
de subred, Gateway
predeterminada y DNS
principal/secundario.
Certifiquese de obtener
estos valores con su
proveedor de servicios.



Actualizacion de
software

Programa de
actualizacion de software
para teléfonos celulares
LG.

Si desea obtener mas
informacion sobre la
instalacion y el uso de este
programa, visite http://
update. lgmobile.com

Esta funcién le permite
actualizar el software de
su teléfono a la version
mas reciente, con rapidez
y comodidad a través de
Internet, y sin necesidad
de acudir a nuestro

centro de servicios.

Como el programa de
actualizacién de software
para teléfonos celulares
precisa toda la atencion
del usuario durante el
proceso de actualizacién,
asegurese de leer todas las

instrucciones y notas que
aparecen en cada paso
antes de proceder. Tenga
presente que el teléfono
celular puede sufrir graves
danos si se quita un cable
de comunicacién de datos
USB o la bateria durante la
actualizacion.

Dado que el fabricante

no se responsabiliza

por pérdidas de datos
producidas durante el
proceso de actualizacion,
se recomienda resguardar
la informacién de
importancia antes de
proceder.
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Bluetooth

Enviar y recibir
archivos mediante
Bluetooth

Para enviar un archivo:

1 Abra el archivo que
desee enviar, que
normalmente sera un
archivo de mdsica, de
video o una foto.

2 Elija Enviar via >
Bluetooth.

3 Siya vincul6
el dispositivo
Bluetooth, el teléfono
LG-T325g no buscara
automaticamente otros
dispositivos Bluetooth.
De lo contrario, los
buscara dentro del area
de conexion.

4 Seleccione el dispositivo
al que desea enviar el
archivo.
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5 El archivo se enviara.

SUGERENCIA: Consulte
la barra de progreso para
asegurarse de que el
archivo se ha enviado.

Para recibir un
archivo

1 Para recibir archivos, el
Bluetooth debe estar
activado y visible, toque
> desplacese hasta
la pantalla Iy toque
Bluetooth > deslice
el interruptor a la
izquierda.

2 Un mensaje le
preguntard si desea
aceptar el archivo del
remitente. Toque Si para
recibir el archivo.

3 Vera dénde se guardd
el archivo. En el caso de
archivos de imagenes,
podra elegir las opciones
Ver o Ir a Mis cosas.



Los archivos suelen
guardarse en la carpeta
correspondiente dentro
de Mis cosas.

Vincular el teléfono
a otro dispositivo
Bluetooth

Si vincula el teléfono
LG-T325g y otro
dispositivo, puede
configurar una conexion
protegida por un cédigo
de acceso.

1 Compruebe que
Bluetooth esté
activado y visible.
Puede modificar la
visibilidad en el menu
de configuracién de
Bluetooth.

2 Toque Buscar.

3 El teléfono LG-T325g
buscara dispositivos.
Cuando se haya
completado la

busqueda, en la pantalla
aparecera la opcion
Actual..

4 Elija el dispositivo al que
desea vincularse, ingrese
el cédigo de acceso y
toque OK.

5 El teléfono se conectara
con el otro dispositivo,
en el que deberd
ingresar el mismo
coédigo de acceso.

6 La conexion Bluetooth
protegida por
contrasea ya estara
lista.

Configuracion de
Bluetooth

Toque [ > desplacese
hasta la pantalla Il y
toque Bluetooth > [E y
Configuraciones.

Haga los cambios que
desee en:
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Visibilidad de mi
dispositivo: elija entre
Visible, Oculto y Visible
por 1 minuto.

Nombre: ingrese un

nombre para el teléfono.

Servicios soportados:
compruebe los servicios
admitidos por la
tecnologia Bluetooth.
Direccion Bluetooth:
muestra su direccién de
Bluetooth.

Ajustes
personales

Disfrute la libertad de
adaptar el teléfono
LG-T325g para que
funcione a su gusto.
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Personalizar sus
perfiles

Con el menu de
configuracién puede
personalizar la
configuracién de cada
perfil.

1

Para cambiar
rapidamente su perfil,
toque [B > desplacese
hasta la pantalla Il y
toque Perfiles.

Elija el perfil que desea
editar.

Puede cambiar todos los
sonidos y las opciones
de alerta disponibles
en la lista, incluida la
configuracién de tono
de timbre, volumen,
tono de mensajes y
mucho mas.



Cambiar la
configuracion de la
pantalla

Toque [B > Ajustes >
Config. de pantalla para
ver las opciones:

Fondo de pantalla:
permite elegir una imagen
para la pantalla inicial y la
pantalla de bloqueo.
Fuente: permite ajustar

el estilo y el tamafo de la
fuente.

Brillo: ajusta el brillo de la
pantalla.

Tema: cambia rapidamente
toda la apariencia de la
pantalla.

Nota de saludo: elija
activar o desactivar

esta funcion y escriba el
mensaje de bienvenida en
el campo de texto.
Imagen de llamada
entrante: elija la foto que

aparecera cuando reciba
una llamada.

Imagen de llamada de
video recibida: elija la foto
que aparecera cuando
reciba una llamada de
video.

Imagen de llamada
saliente: elija la foto que
aparecera cuando realice
una llamada.

Imagen de llamada de
video realizada: elija la
foto que aparecerad cuando
realice una llamada de
video.

Imagen al encender/al
apagar: permite elegir
una foto que aparecera
al encender o apagar el
teléfono.

Nombre de red: permite
elegir si desea que
aparezca en la pantalla
principal el nombre de la
red.
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Cambiar la
configuracion del
teléfono

Toque [ > Ajustes >
Config. del teléfono para
ver las opciones:

Fechay hora: permite que
actualice la fechay la hora
del teléfono.

Ahorro de energia:
permite activar o
desactivar la configuracion
de ahorro de energia.
Idiomas: cambie el idioma
de la pantalla de su
LG-T325g.

Bloqueo automatico:
bloquee el teclado en
forma automética en la
pantalla principal.
Seguridad: modifique

la configuracién de
seguridad, incluidos los
cédigos PIN y el bloqueo
del teléfono.
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Info. de memoria: puede
usar esta funcion para
determinar cémo se

usa cada memoria y ver
cuanto espacio disponible
hay.

Restaurar
configuraciones: restaura
toda la configuracién a los
valores predeterminados
de fébrica.

Informacion: permite ver
la informacién técnica del
teléfono.

Cambiar la
configuracién de
llamadas

Toque [@ > Ajustes >
Config. de llamadas para
ver las opciones:

Desvio de llamadas:
seleccione si desea desviar
todas las llamadas de voz
o de video, cuando la linea
esté ocupada, cuando



no responda o cuando
no puedan contactarlo.
Ingrese el nimero al que

desea desviar las llamadas.

Toque Solicitud para
activar el desvio.

SUGERENCIA: El desvio
de llamadas implica
cargos. Consulte su
proveedor de red para
obtener informacion
detallada.

Llamada en espera:
permite activar o
desactivar la funcion para
recibir llamadas en espera.

Restriccion de llamada:
toque esta opcion para
restringir todas llamadas
realizadas, internacionales,
internacionales en
roaming, todas las
llamadas recibidas o
recibidas en roaming.

Ingrese la contrasefa para
restriccion de llamadas.

Consulte con el operador
de red para averiguar si
ofrece este servicio.

Numeros de marcacion
fija: active y compile

una lista de nimeros a
los que se puede llamar
desde su teléfono.
Necesitara el codigo PIN2
que el operador le ha
suministrado. Si activa
esta funcion, sélo podra
llamar desde su teléfono
a los numeros que estén
incluidos en la lista de
marcacion fija.

Mensaje de disculpas:
rechace una llamada
enviando un mensaje
SMS que explique por qué
no recibe una llamada
disculpandose antes de
rechazar una llamada.

Costo de llamadas:

puede ver los cargos
aplicados a los nimeros
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marcados (este servicio
depende de la red, ya que
algunos operadores no lo
admiten).

Duracién de llamadas:
puede verificar la duracion
de la ultima llamada,
todas las llamadas, solo las
llamadas realizadas y sélo
las recibidas.

Volumen de datos:
permite ver la cantidad de
datos recibidos, enviados
o ambos en kilobytes.

Config. comunes:

- Llamada rechazada:
desplacese hacia
la izquierda para
activar esta opcion.
Puede tocar la lista de
rechazos para elegir
todas las llamadas,
contactos o grupos
especificos o llamadas
de nimeros no
registrados (es decir,

44

gue no estén entre sus
contactos).

- Enviar mi numero: elija
si desea mostrar su
numero en las llamadas
realizadas.

- Remarcado
automatico: desplacese
hacia la izquierda
para activar o hacia la
derecha para desactivar
esta opcion.

- Modo de respuesta:

- Pulse la tecla‘Enviar’:
le permite responder
una llamada recibida
sélo al presionar la tecla
=

- Pulse cualquier tecla:
le permite responder
una llamada recibida

al presionar cualquier
tecla, excepto la tecla

Lo



- Alerta de minuto:
desplécese hacia la
izquierda para activar
esta opcion si desea oir
un tono a cada minuto
durante las llamadas.

- Modo de respuesta
Bluetooth: seleccione
Siempre con el
Auricular Bluetooth
para responder una
llamada con un
auricular Bluetooth o
seleccione Siempre
con el teléfono para
responderla al presionar
una tecla del aparato.

- Guardar nuevo
numero: seleccione
si desea guardar un
numero nuevo al
terminar una llamada.

Cambiar la

configuracion tactil
Toque [ > Ajustes >
Configuracion tactil y
se le permitird cambiar
la configuracion del
teclado téctil a través de
la calibracién y efectos
de la pantalla téctil.

Cambiar la
configuracion de
conectividad

La configuracion de
conectividad ya estd
establecida por el
operador de red. Por
lo tanto, usted puede
disfrutar de su nuevo
teléfono de inmediato.
Para cambiar cualquier
configuracién, utilice este
menu:

Toque [ > Ajustes >
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Conectividad para ver las
opciones:
Configuraciones de red:

- Seleccionar red:
si selecciona
Automatico, el teléfono
LG-T325g busca
laredy se registra
automaticamente. Se
recomienda utilizar esta
opcion para obtener
mejor servicio y calidad.
Si selecciona Manual,
se muestran todas
las redes actuales y
disponibles, y usted
puede elegir una de
ellas para registrar el
teléfono.

- Modo de red:
puede elegir entre
Automatico, S6lo GSM
0 Sélo UMTS.
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- Listas preferidas:
puede agregar una
red preferida a la cual
conectarse. Si la red
realiza la busqueda
en forma automatica,
usted podra elegir una
red de la lista de redes.
De lo contrario, agregue
una nueva red en forma
manual.

Perfiles de internet: este
menu muestra los perfiles
de red. Sin embargo,

en algunos paises no se
pueden borrar ni editar
las configuraciones
predeterminadas.

Puntos de acceso: la
informacion sobre este
punto ya estd establecida
por el operador de red.
Puede agregar nuevos
puntos de acceso si utiliza
este menu.



Con. de paquete de
datos: determine cuando
el teléfono se conectara
a la red para recibir
paquetes de datos.

Modo de conexion USB:
elija un servicio de datos,
sincronice el teléfono
LG-T325g mediante el
software LG PC suite y
copie archivos desde el
teléfono.
Configuraciones de Java:
le permite configurar
perfiles y comprobar la
lista de certificados.
Configuraciones de
transmision: le permite
configurar el perfil y
puertos correspondientes
para el servicio de
streaming de video.
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Accesorios

Cargador Auricular

Bateria

Cable de
datos

NOTA

« Utilice siempre accesorios LG originales, de lo
contrario, la garantia puede quedarse invalidada.

« Los accesorios pueden variar de acuerdo con la
region.

48



Por su seguridad

Informacion importante

Esta guia del usuario
contiene informacion
importante acerca del

uso y funcionamiento de
este teléfono. Lea toda la
informacién con cuidado
para obtener un desempefio
Sptimo y para evitar
cualquier dano o mal uso del
teléfono. Cualquier cambio

o modificacion que no esté
explicitamente aprobado en
esta guia del usuario podria
invalidar la garantia que tiene
para este equipo.

Antes de comenzar
Instrucciones de seguridad

A ADVERTENCIA! Para

reducir la posibilidad de sufrir
descargas eléctricas, no exponga
el teléfono a areas de mucha
humedad, como serian el bario,
una piscina, etc.

Mantenga siempre el
teléfono lejos del calor.

Nunca almacene el
teléfono en ambientes

que puedan exponerlo a
temperaturas menores a
los 0°C o superiores a los
40°C como por ejemplo

al aire libre durante una
tormenta de nieve o dentro
del automdvil en un dia
caluroso. La exposicién al
frio o calor excesivos causara
desperfectos, dafos y
posiblemente una falla
catastrofica.

Sea cuidadoso al usar su
teléfono cerca de otros
dispositivos electronicos. Las
emisiones de radiofrecuencia
del teléfono celular pueden
afectar a equipos electrénicos
cercanos que no estén
adecuadamente blindados.
Debe consultar con los
fabricantes de cualquier
dispositivo médico

personal, como seria el

caso de marcapasos o
audifonos para determinar

si son susceptibles de

recibir interferencia del
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teléfono celular. Apague el
teléfono cuando esté en una
instalacion médica o en una
gasolinera. Nunca coloque

el teléfono en un horno de
microondas ya que esto haria
que estallara la bateria.

ilmportante! Lea por

favor laINFORMACIONDE
SEGURIDAD DE LA ASOCIACION
DE LA INDUSTRIA DE LAS
TELECOMUNICACIONES (TIA)
antes de utilizar su teléfono.

Informacion de
seguridad

Lea estas sencillas
instrucciones. Romper las
reglas puede ser peligroso o
ilegal.

Se ofrece mas informacion
detallada en esta guia del
usuario.

« No use nunca una bateria no
aprobada, ya que esto podria
danar el teléfono o la bateria, y
podria ocasionar que estalle la
bateria.
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« Nunca coloque su teléfono en
un horno de microondas ya
que esto podria ocasionar que
la bateria estallara.

+ No se deshaga de la bateria
mediante el fuego o con
materiales peligrosos o
inflamables.

« Asegurese de que no entren
en contacto con la bateria
objetos con bordes cortantes,
como dientes de animales o
ufas. Hay riesgo de causar un
incendio.

« Almacene la bateria en un sitio
fuera del alcance de los nifios.

« Cuide que los nifios no se
traguen partes del teléfono,
como los tapones de hule
(del auricular, partes que se
conectan al teléfono, etc.).
Esto podria causar asfixia o
ahogo.
- Desconecte el enchufe
de la toma de corriente y
el cargador cuando en el
teléfono se indique que la
bateria est4 cargada, porque
puede provocar un choque
eléctrico o peligro de incendio.
« Al'ir en automovil, no deje el



teléfono ni instale el manos
libres cerca de la bolsa de aire.
Si el equipo inaldmbrico esta
instalado incorrectamente y se
activa la bolsa de aire, usted
puede resultar gravemente
lesionado.

« No use un teléfono de mano
cuando esté conduciendo.

« No use el teléfono en zonas
donde esté prohibido hacerlo.
(Por ejemplo, en los aviones).

« No exponga el cargador de
baterias o el adaptador a la luz
directa del sol, ni lo utilice en
sitios con elevada humedad,
como por ejemplo el bafio.

« Nunca almacene el teléfono
a temperaturas menores de
-20°C ni mayores de 50°C.

« No use sustancias quimicas
corrosivas (como alcohol,
bencina, solventes, etc.) ni
detergentes para limpiar el
teléfono. Existe riesgo de
causar un incendio.

« No deje caer el teléfono, ni lo
golpee o agite fuertemente.
Tales acciones pueden dafnar
las tarjetas de circuitos internas
del teléfono.

« No use el teléfono en éreas
altamente explosivas, ya que
puede generar chispas.

- No dafie el cable de corriente
doblandolo, retorciéndolo,
tirando de él o calentandolo.
No use la clavija si estd suelta,
ya que esto puede ocasionar
incendios o descargas
eléctricas.

« No coloque objetos pesados
sobre el cable de corriente.
No permita que el cable de
corriente se doble, ya que esto
puede ocasionar incendios o
descargas eléctricas.
- No manipule el teléfono con
las manos himedas cuando se
esté cargando. Puede causar
un choque eléctrico o danar
gravemente el teléfono.
« No desarme el teléfono.

+ No haga ni conteste llamadas
mientras esté cargando el
teléfono, ya que puede causar
un corto circuito en éste o
provocar descargas eléctricas o
incendios.

« Solo use baterias, antenas y
cargadores proporcionados
por LG. La garantia no
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se aplicara a productos
proporcionados por otros
proveedores.

« S6lo personal autorizado debe
darle servicio al teléfono y a
sus accesorios. La instalacion
o servicio incorrectos pueden
dar como resultado accidentes
y por tanto invalidar la
garantia.

« No sostenga la antena ni
permita que entre en contacto
con su cuerpo durante las
llamadas.

- Las llamadas de emergencia
solo pueden hacerse dentro
de un érea de servicio.

Para hacer una llamada de
emergencia, asegurese de
estar dentro de un area de
servicio y que el teléfono esté
encendido.

« Utilice accesorios como
auriculares o manos libres
con precaucioén, garantizando
que los cables sean insertados
correctamente y no tengan
contacto innecesario con la
antena.
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Informacidn sobre

la exposicién a
radiofrecuencias de la
FCC

A ADVERTENCIA! Lea esta
informacién antes de hacer
funcionar el teléfono.

En agosto de 1996, la
Comision Federal de
Comunicaciones (FCC) de los
Estados Unidos, con su accion
en el informe y orden FCC
96- 326, adoptd una norma
de seguridad actualizada
para la exposiciéon humana a
la energia electromagnética
de radiofrecuencias (RF)

que emiten los transmisores
regulados por la FCC. Esos
lineamientos corresponden
con la norma de seguridad
establecida previamente por
organismos de estandares
tanto de los EE.UU. como
internacionales.

El disefio de este teléfono
cumple con los lineamientos



de la FCCy esas normas
internacionales.

El valor de SAR mas elevado
para este modelo de teléfono
probado por FCC para su

uso en el oido es de 1,15 W/
kg y, cuando se usa sobre el
cuerpo es de 0,75W/kg.

Precaucion

Utilice solamente la antena
incluida y aprobada. El uso
de antenas no autorizadas

o el hacerles modificaciones
podria deteriorar la calidad
de la llamada, dafar el
teléfono, invalidar la garantia
o dar como resultado una
violacion de los reglamentos
dela FCC.

No utilice el teléfono con una
antena dafada. Si una antena
danada entra en contacto
con la piel, puede producirse
una pequena quemadura.
Comuniquese con su
distribuidor local para
obtener un reemplazo de la
antena.

Funcionamiento en el
cuerpo

Este dispositivo se

ha probado para un
funcionamiento tipico en el
cuerpo, manteniendo una
distancia de 2 cm (0,79 de
pulgada) entre el cuerpo del
usuario y la parte posterior
del teléfono. Para cumplir los
requisitos de exposicion a RF
de la FCC, debe mantenerse
una distancia de separacion
minima de 2 cm (0,79 de
pulgada) entre el cuerpo del
usuario y la parte posterior
del teléfono.

No deben utilizarse clips para
cinturén, fundas y accesorios
similares de otros fabricantes
que tengan componentes
metalicos.

Es posible que los accesorios
usados sobre el cuerpo que
no puedan mantener una
distancia de separacién de 2
c¢m (0,79 de pulgada) entre el
cuerpo del usuario y la parte
posterior del teléfono, y que
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no hayan sido probados para
el funcionamiento tipico en el
cuerpo no cumplan con los
limites de exposicion a RF de
la FCCy deberan evitarse.

Antena externa montada
sobre el vehiculo
(opcional, en caso de
estar disponible)

Debe mantenerse una
distancia de separacién
minima de 20 cm (8
pulgadas) entre el usuario

o transeunte y la antena
externa montada en el
vehiculo para satisfacer los
requisitos de exposicion a RF
de la FCC.

Para obtener mas
informacion sobre la
exposicion a RF, visite el sitio
Web de la FCC en www. fcc.
gov

Cumplimiento de clase B
segun el articulo 15 de la
FCC

Este dispositivo y sus
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accesorios cumplen con el
articulo 15 de las reglas de
la FCC. La operacion esta
sujeta a las dos condiciones
siguientes:

(1) Este dispositivo y sus
accesorios no podran causar
interferencias daninas y

(2) este dispositivo y sus
accesorios deben aceptar
cualquier interferencia

que reciban, incluida la

que pudiera causar un
funcionamiento indeseable.

Precauciones con la
bateria

+ No la desarme.

« No le provoque un corto
circuito.

+ No la exponga a altas
temperaturas. Mayores de
60°C (140°F).

+No laincinere.
Eliminacidn de las
baterias

« Por favor deshagase de la
bateria en forma correcta
o llévela a su proveedor de



servicios inalambricos para
que sea reciclada.
« No se deshaga de ella en el
fuego ni utilizando materiales
peligrosos o inflamables.

Precauciones con el
adaptador (cargador)

« El uso de un cargador de
baterias incorrecto puede
danar su teléfono e invalidar su
garantia.

« El adaptador o cargador
de baterias est4 disenado
solamente para su uso en
interiores.

« No exponga el adaptador o
cargador de baterias a la luz
directa del sol, ni lo utilice en
sitios con elevada humedad,
como por ejemplo el bafio.

Evite dafos en su oido

« Los dafios en su oido
pueden ocurrir debido a la
constante exposicion a sonidos
demasiado fuertes. Por lo
tanto recomendamos que
usted no encienda o apague el
teléfono cerca de su oido. Asi
mismo se recomienda que la

musica y el nivel de volumen
sean razonables.

- Si usted escucha musica por
favor asegure que el nivel de
volumen es el adecuado, de
modo que usted se encuentre
alerta de lo que acontece
a su alrededor. Esto es
particularmente importante
cuando intenta cruzar una
calle.

Informacion de
seguridad de laTIA

Aqui se incluye la informacion
completa de seguridad de la
TIA (Asociacion de la Industria
de las Telecomunicaciones)
sobre teléfonos inaldmbricos
de mano. La inclusion en el
manual del usuario del texto
referente a marcapasos,
audifonos para sordera y
otros dispositivos médicos es
obligatoria para obtener la
certificacion CTIA. El uso del
lenguaje restante de la TIA se
recomienda cuando resulte
pertinente.
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Exposicién a las seiiales
de radiofrecuencia

Su teléfono portatil de mano
inaldmbrico es un transmisor
y receptor de radio de

baja potencia. Cuando

estd encendido, recibe y
también envia sefales de
radiofrecuencia (RF).

En agosto de 1996, la
Comision Federal de
Comunicaciones (FCC) de los
EE.UU. adopté lineamientos
de exposicién a RF con
niveles de seguridad para
teléfonos inalambricos de
mano. Esos lineamientos
corresponden con la norma
de seguridad establecida
previamente por
organismos de estandares
tanto de los EE.UU. como
internacionales:

ANSI* C95.1 (1992)

Informe NCRP* 86 (1986)
ICNIRP* (1996)

Estos estandares se basaron
en evaluaciones amplias y
periddicas de la literatura
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cientifica pertinente.

Por ejemplo, mas de 120
cientificos, ingenieros y
médicos de universidades,
instituciones de salud,
gubernamentales y la
industria analizaron los
resultados de la investigacion
disponible para desarrollar el
estandar ANSI (C95.1).
*Instituto de estandares
nacional estadounidense;
Consejo nacional de
proteccién contra la radiacién
y mediciones; Comision
internacional de proteccion
de radiacion no lonizante.

El disefo de su teléfono
cumple los lineamientos

de la FCC (y esas normas
internacionales).

Cuidado de la antena

Utilice solamente la antena
incluida o una antena de
reemplazo aprobada. Las
antenas, modificaciones o
accesorios no autorizados
pueden dafar el teléfono y



violar los reglamentos de la
FCC.

Funcionamiento del
teléfono

Posicién normal: sostenga
el teléfono como cualquier
otro teléfono con la antena
apuntando hacia arriba por
sobre su hombro.

Sugerencias para un
funcionamiento mas
eficiente

Para que su teléfono funcione
con la méaxima eficiencia:

« No toque la antena
innecesariamente cuando
esté usando el teléfono. El
contacto con la antena afecta
la calidad de la llamada y
puede ocasionar que el
teléfono funcione a un nivel
de potencia mayor que el que
necesitaria de otro modo.

Manejo

Compruebe las leyes y
reglamentos referidos al uso
de teléfonos inaldmbricos
en las &reas donde usted
maneja. Obedézcalos
siempre. Igualmente, si va

a usar el teléfono mientras
maneja, por favor:

« Preste toda su atencion
al manejo, manejar con
seguridad es su primera
responsabilidad;

« Use la operacion a manos
libres, si la tiene;

« Salga del camino y estaciénese
antes de hacer o recibir una
llamada si las condiciones de
manejo asi lo demandan.

Dispositivos electrénicos

La mayoria del equipo
electrénico moderno esta
blindado contra las sefales
de RF.

Sin embargo, algunos
equipos electrénicos pueden
no estar blindados contra las
senales de RF de su teléfono
inaldmbrico.
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Marcapasos

La Asociacion de fabricantes
de la industria médica
recomienda una separacion
minima de quince (15)
centimetros o seis (6)
pulgadas entre el teléfono
inaldmbrico de mano y un
marcapasos para evitar la
posible interferencia con
éste. Estas recomendaciones
son coherentes con

las investigaciones
independientes y las
recomendaciones de
investigacion en tecnologia
inaldmbrica.

Las personas con
marcapasos:

« Deben SIEMPRE mantener

el teléfono a mas de quince
centimetros (seis pulgadas)
del marcapasos cuando el
teléfono esté encendido;
«No deben llevar el teléfono en
un bolsillo del pecho.

- Deben usar la oreja opuesta
al marcapasos para reducir

al minimo la posibilidad de
interferencia.
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- Si tiene cualquier motivo para
sospechar que esta ocurriendo
una interferencia, apague el
teléfono inmediatamente.

Aparatos para la sordera

Algunos teléfonos
inaldmbricos digitales
pueden interferir con algunos
aparatos para la sordera. En
caso de tal interferencia, le
recomendamos que consulte
a su proveedor de servicios.

Otros dispositivos
médicos

Si usa cualquier otro
dispositivo médico personal,
consulte al fabricante de
dicho dispositivo para saber
si esta adecuadamente
blindado contra la energia de
RF externa. Su médico puede
ayudarle a obtener esta
informacion.



Centros de atencion
médica

Apague el teléfono cuando
esté en instalaciones de
atencién médica en las
que haya letreros que asi lo
indiguen. Los hospitales o
las instalaciones de atencion
médica pueden emplear
equipos que podrian ser
sensibles a la energia de RF
externa.

Vehiculos

Las sefales de RF pueden
afectar a los sistemas
electrénicos mal instalados

o blindados de manera
inadecuada en los vehiculos
automotores.

Compruebe con el fabricante
0 Con su representante a
respecto de su vehiculo.
También deberia consultar

al fabricante de cualquier
equipo que le haya agregado
a su vehiculo.

Instalaciones con letreros

Apague el teléfono en
cualquier instalacién donde
asi lo exijan los letreros de
aviso.

Aviones

Los reglamentos de la FCC
prohiben el uso del teléfono
en el aire. Apague el teléfono
antes de abordar una nave
aérea.

Areas de explosivos

Para evitar la interferencia
con operaciones de
explosion, apague el teléfono
cuando esté en un ‘area

de explosiones’ o en areas
con letreros que indiquen:
‘Apague los radios de dos
vias. Obedezca todos los
letreros e instrucciones.

Atmdsfera
potencialmente
explosiva

Apague el teléfono cuando
esté en un é4rea con una
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atmosfera potencialmente
explosiva y obedezca todos
los letreros e instrucciones.
Las chispas en dichas areas
pueden causar una explosion
o un incendio que den como
resultado lesiones personales
o incluso la muerte.

Las areas con una atmésfera
potencialmente explosiva
estan claramente marcadas
con frecuencia, pero no
siempre. Entre las areas
potenciales tenemos:

areas de abastecimiento

de combustible (como las
estaciones de gasolina); areas
bajo la cubierta en navios;
instalaciones de transferencia
o almacenamiento de
productos quimicos,
vehiculos que usan gas de
petréleo licuado (como el
propano o el butano), areas
donde el aire contiene
sustancias o particulas (como
granos, polvo o polvillos
metdlicos) y cualquier otra
area donde normalmente se
le indicaria que apague el
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motor de su vehiculo.

Para vehiculos equipados
con bolsas de aire

Una bolsa de aire se infla
con gran fuerza. No coloque
objetos, incluido el equipo
inalambrico, ya sea instalado
o portatil, en el drea que estd
sobre la bolsa de aire 0 en el
area donde se despliega.

Si el equipo inaldmbrico del
interior del vehiculo esta mal
instalado y se infla la bolsa
de aire, pueden producirse
graves lesiones.

Informacién de
seguridad

Lea y atienda la informacién
siguiente para el uso seguro
y adecuado de su teléfono y
para evitar cualquier dafno.
Igualmente, mantenga la
guia del usuario en un sitio
accesible en todo momento
después de leerla.



Seguridad del cargador,
del adaptador y de la
bateria

« El cargador y el adaptador
estan disenados sélo para ser
usados bajo techo.

« Deshagase de la bateria
correctamente o llévela a

su proveedor de servicios
inaldmbricos para que sea
reciclada.

« La bateria no necesita estar
totalmente descargada para
cargarse.

« Use Unicamente cargadores
aprobados por LG que sean
especificamente para el
modelo de su teléfono, ya
que estan disenados para
maximizar la vida util de la
bateria.

« No desarme la bateria ni le
provoque un corto circuito.
« Mantenga limpios los
contactos de metal de la
bateria.

« Reemplace la bateria cuando
ya no tenga un desempeiio
aceptable. La bateria puede
recargarse varios cientos de

veces antes de necesitar ser
reemplazada.

- Cargue la bateria después de
periodos prolongados sin usar
el teléfono para maximizar la
vida util de la misma.

- La vida util de la bateria

serd distinta en funcién

de los patrones de

uso y las condiciones
medioambientales.

« El uso extendido de la luz de
fondo, del mininavegador y de
los paquetes de conectividad
de datos afectan la vida util

de la bateria y los tiempos de
conversacion y espera.
- La funcién de autoproteccion
interrumpe la alimentacion del
teléfono cuando su operacién
esté en un estado anormal. En
este caso, extraiga la bateria
del teléfono, vuelva a instalarla
y encienda el teléfono.

Peligros de explosion,
descargas eléctricas e
incendio

« No coloque el teléfono en

sitios expuestos a exceso de
polvo y mantenga la distancia
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minima requerida entre el
cable de alimentacion y las
fuentes de calor.

+ Desconecte el cable de
alimentacién antes de limpiar
el teléfono, y limpie la clavija
de alimentacién cuando esté
sucia.

« Al usar la clavija de
alimentacion, asegurese

de que esté conectada
firmemente. En caso contrario,
puede provocar calor excesivo
o incendio.

- Si coloca el teléfono en un
bolsillo o bolso sin cubrir

el receptéculo (clavija de
alimentacion), los articulos
metalicos (tales como una
moneda, clip o pluma) pueden
provocarle un corto circuito

al teléfono. Siempre cubra el
receptaculo cuando no se esté
usando.

« No le provoque un corto
circuito a la bateria. Los
articulos metalicos como
monedas, clips o plumas en

el bolsillo o bolso pueden
provocar al moverse un corto
circuito en los terminales +y —
de la bateria (las tiras de metal
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de la bateria). El corto circuito
de los terminales puede dafiar
la bateria y ocasionar una
explosion.

Aviso general

« El uso de una bateria dafiada o
la introduccién de la bateria en
la boca pueden causar graves
lesiones.

« No coloque cerca del teléfono
articulos que contengan
componentes magnéticos
como serian tarjetas de
crédito, tarjetas telefonicas,
libretas de banco o boletos
del metro. El magnetismo
del teléfono puede dafar los
datos almacenados en la tira
magnética.

« Hablar por el teléfono
durante un periodo de tiempo
prolongado puede reducir la
calidad de la llamada debido
al calor generado durante la
utilizacion.

« Cuando el teléfono no se
use durante mucho tiempo,
almacénelo en un lugar seguro
con el cable de alimentacién
desconectado.



« El uso del teléfono cerca de
equipo receptor (como un
televisor o radio) puede causar
interferencia en el teléfono.

« No use el teléfono si la antena
esta danada. Si una antena
dafada toca la piel, puede
causar una ligera quemadura.
Comuniquese con un centro
de servicio autorizado LG para
que reemplacen la antena
danada.

« No sumerja el teléfono en
agua. Si esto ocurre, apaguelo
de inmediato y extraiga la
bateria. Si el teléfono no
funciona, llévelo a un centro
de servicio autorizado LG.

« El cable de alimentacion
contiene elementos que
podrian ser daiinos para la
salud, si se manipulan sus
componentes directamente.
En caso de tener contacto con
ellos le recomendamos lavarse
las manos.

« No pinte el teléfono.

« Los datos guardados en el
teléfono se pueden borrar
debido a un uso descuidado,
reparacion del teléfono o

actualizacién del software. Por
favor respalde sus nimeros
de teléfono importantes.
(También podrian borrarse
los tonos de timbre, mensajes
de texto, mensajes de voz,
imagenes y videos.) El
fabricante no es responsable
de dafios debidos a la pérdida
de datos.

« Al usar el teléfono en lugares
publicos, fije el tono de timbre
en vibracién para no molestar a
otras personas.

« No apague o encienda el
teléfono cuando se lo ponga al
oido.
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Glosario

Abreviaciones técnicas
principales que se utilizan
en este folleto para
aprovechar al maximo las
funciones de su teléfono
celular:

Restriccion de llamadas

Capacidad de restringir
llamadas salientes y
entrantes.

Desvio de llamada

Capacidad de redirigir las
llamadas a otro nimero.

Llamada en espera

Capacidad de informar
al usuario que tiene una
llamada entrante cuando
esta realizando otra
llamada.

GPRS (General Packet
Radio Service, servicio
de radio por paquetes)

GPRS garantiza la conexién

64

continua a internet para
los usuarios de teléfonos
celulares y computadoras.
Se basa en las conexiones
de telefonia celular
conmutadas por circuitos
del Sistema global para
comunicaciones moviles
(Global System for Mobile
Communication, GSM) y el
Servicio de mensajes cortos
(Short Message Service,
SMS).

GSM (Sistema global
para comunicaciones
maviles, Global
System for Mobile
Communication)

Estandar internacional

para la comunicacion
celular que garantiza
compatibilidad entre los
diversos operadores de red.
GSM cubre la mayoria de los
paises Europeos y muchas
otras regiones del mundo.



Java

Lenguaje de programacion
que genera aplicaciones
que pueden ejecutarse sin
modificacion en todas las
plataformas de hardware,
ya sean pequenas,
medianas o grandes. Se ha
promovido para la Web y
estd disefiado intensamente
para ella, tanto para sitios
Web publicos como para
intranets.

Cuando un programa Java
se ejecuta desde una pagina
Web, se le llama un applet
de Java. Cuando se ejecuta
en un teléfono celular o un
buscapersonas, se llama
midlet.

Servicios de
identificacion de linea
(ID de quien llama)

Servicio que permite a los
suscriptores ver o bloquear
numeros de teléfono que le

llaman.

Llamadas de varios
participantes

Capacidad de establecer
una llamada de conferencia
que implique hasta otros
cinco participantes.

Contrasena del teléfono

Codigo de seguridad
empleado para desbloquear
el teléfono cuando haya
seleccionado la opcién

de bloquearlo de manera
automatica cada vez que se
enciende.

Roaming

Uso de su teléfono cuando
esta fuera de su area
principal (por ejemplo,
cuando viaja).

65



Glosario

SDN (Numero de
marcado de servicio)

Numeros telefonicos que
le entrega su proveedor de
red y que le dan acceso a
servicios especiales, como
correo de voz, consultas
de directorio, asistencia

al cliente y servicios de
emergencia.

SIM (Médulo de
identificacion del
suscriptor)

Tarjeta que contiene

un chip con toda la
informacién necesaria para
hacer funcionar el teléfono
(informacion de lared y

de la memoria, asi como
los datos personales del
suscriptor).

La tarjeta SIM se coloca en
una pequefa ranura en la
parte posterior del teléfono
y queda protegida por la
bateria.
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SMS (Servicio de
mensajes cortos)

Servicio de red para enviar
y recibir mensajes a y de
otro suscriptor sin tener que
hablar con él. El mensaje
creado o recibido (de hasta
160 caracteres) puede
mostrarse, recibirse, editarse
o enviarse.



CERTIFICADO DE GARANTIA

Estimado Cliente:

iFelicitaciones!

Usted ha adquirido un teléfono mévil marca LG y al mismo tiempo
garantizado por LG Electronics Inc. Chile Ltda. Esperamos disfrute de este
excelente producto.

Condiciones de la Garantia:

1. {Qué cubre y por cuanto tiempo?

LG(EIectronics nc. Chile Ltda. garantiza al comprador original que el teléfono
LGy sus accesorios, no presentan defectos en materiales de fabricacion y
bajo condiciones de uso normal no debiera presentar problemas.

El proceso de garantia comienza con la fecha de compra y contintia por un
periodo de tiempo especificado a continuacion:

A. El periodo de Garantfa:

Teléfono 1 afo

Baterias 6 meses

Otros accesorios 6 meses

B. La garantia es solo vélida para el comprador original y es intransferible.

C. El cuerpo exterior y otras partes cosméticas se encuentran libres de
Idefectos en el momento de empaque, por este motivo, no esta cubierto por
a garantia.

D.%I comprador debe proporcionar informacion que demuestre la fecha de
compra y/o activacion del equipo.

E. El comprador seré responsable de llevar y retirar el equipo de servicio
técnico u otro intermediario autorizado.

2. ;Qué no cubre?

Esta Garantia esta sujeta al correcto uso del producto por parte del
comprador.

La Garantfa no cubre:

A. Defecto o dario resultado de un accidente, mal uso, abuso, descuido,
sobrecarga inusual fisica, eléctrica o electromecénica, modificacion de
cualquier parte del producto, incluyendo antena o daio cosmético;

B. Equipos que tengan su niimero de serie borrado o ilegible,

C.Todas las superficies plasticas y otras |i3artes externas expuestas que estén
ralladas o dafadas debido al uso normal;

D. Mal funcionamiento resultado del uso del producto en conjunto con
accesorios, Productos o auxiliares o equipos periféricos no fabricados por LG
Electronics Inc, Chile Ltda. o autorizados por el mismo.

E. Defectos o dafios causados por un uso anormal, condiciones anormales,
almacenamiento inadecuado, exposicion a humedad, modificaciones,
conexiones no autorizadas, reparaciones no autorizadas o intervenciones por
servicios técnicos no autorizados por LG Electronics Inc. Chile Ltda.



F. Mal funcionamiento producido por condiciones ambientales fuera de los
parametros especificados por el fabricante para un normal funcionamiento
del equipo. (Temperatura, humedad, etc.)

G. Esta Garantia cubre baterias, solamente si la capacidad de éstas falla bajo
el 80% de la capacidad normal de salida de la bateria.

La Garantia no cubre cualquier baterfa cuando:

(I) la bateria ha sido cargada con un cargador no especificado o no aprobado
por LG Electronics Inc. Chile Ltda. (Il) cualquiera de los sellos en la bateria
estan rotos 0 muestran evidencia de alteracidn, o (Ill) la bateria ha sido usada
en otros equipos que no correspondan al teléfono LG especificado.

3. ;Cuales son las obligaciones de LG Electronics Inc. Chile Ltda.?

Durante el periodo de vigencia de garantia, LG Electronics Inc. Chile Ltda.
reparara o reemplazard, sin cobros para el comprador, cualquier pieza

o accesorio del teléfono. Para obtener servicio sobre esta Garantia, el
comprador debe devolver el producto ﬁTeIéfono y/o accesorios) al Servicio
Técnico Autorizado por LG a )untando a boleta o factura de compra.

4. ;D6nde llevo mi teléfono?

En caso de que su equipo esté defectuoso y se encuentre dentro de Garantia,
por favor recurra a la tienda donde lo adquiirié, junto con la factura o boleta
de compra, que contenga los antecedentes del cliente y del equipamiento.
Para mas informaciones entre en contacto con nuestro call center (800-
261054) o visite nuestra pagina web (http://www.lge.cl).
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